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 חבקוק פרק א  .1
בִיא:)א(  ה חֲבַקּוּק הַנָּׂ זָּׂ ר חָּׂ א אֲשֶׁ ה  הַמַשָּׂ נָּׂ יךָ  ה')ב( עַד אָּׂ זְעַק אֵלֶׁ ע אֶׁ שִוַּעְתִי וְלאֹ תִשְמָּׂ

ס וְלאֹ תוֹשִיעַ: מָּׂ ס  חָּׂ מָּׂ ל תַבִיט וְשֹד וְחָּׂ מָּׂ ן וְעָּׂ וֶׁ ה תַרְאֵנִי אָּׂ מָּׂ דוֹן )ג( לָּׂ גְדִי וַיְהִי רִיב וּמָּׂ לְנֶׁ
א: ת הַצַדִיק עַל כֵן  יִשָּׂ ע מַכְתִיר אֶׁ שָּׂ ט כִי רָּׂ צַח מִשְפָּׂ נֶׁ ה וְלאֹ יֵצֵא לָּׂ פוּג תוֹרָּׂ )ד( עַל כֵן תָּׂ

ל: ט מְעֻקָּּׂ ם לאֹ  יֵצֵא מִשְפָּׂ הוּ כִי פֹעַל פֹעֵל בִימֵיכֶׁ )ה( רְאוּ בַגּוֹיִם וְהַבִיטוּ וְהִתַמְהוּ תְמָּׂ
ר: רְחֲבֵי  תַאֲמִינוּ כִי יְסֻפָּׂ ר הַהוֹלֵךְ לְמֶׁ ת הַכַשְדִים הַגּוֹי הַמַר וְהַנִמְהָּׂ )ו( כִי הִנְנִי מֵקִים אֶׁ

נוֹת לאֹ לוֹ: ת מִשְכָּׂ שֶׁ רֶׁ ץ לָּׂ רֶׁ  ...אֶׁ
 

ה תַבִיט בוֹגְדִים תַחֲרִיש   מָּׂ ל לָּׂ ל לאֹ תוּכָּׂ מָּׂ ל עָּׂ ע וְהַבִיט אֶׁ )יג( טְהוֹר עֵינַיִם מֵרְאוֹת רָּׂ
נוּ: ע צַדִיק מִמֶׁ שָּׂ מֵן ...בְבַלַע רָּׂ ה שָּׂ הֵמָּׂ רְמוֹ וִיקַטֵר לְמִכְמַרְתוֹ כִי בָּׂ )טז( עַל כֵן יְזַבֵחַ לְחֶׁ

ה:  לוֹ בְרִאָּׂ לְקוֹ וּמַאֲכָּׂ  חֶׁ
Habakkuk chapter 1 
1The pronouncement made by the prophet Habakkuk. 2How long, O LORD, shall I cry 

out and You not listen, shall I shout to You, “Violence!” And You not save? 3Why do 

You make me see iniquity [why] do You look upon wrong?—raiding and violence are 

before me, strife continues and contention goes on. 4That is why decision fails and 

justice never emerges; for the villain hedges in the just man—therefore judgment 

emerges deformed. 5“Look among the nations, observe well and be utterly astounded; 

for a work is being wrought in your days which you would not believe if it were told. 
6For lo, I am raising up the Chaldeans, that fierce, impetuous nation, who cross the 

earth’s wide spaces to seize homes not their own… 

 
13You whose eyes are too pure to look upon evil, Who cannot countenance 

wrongdoing, why do You countenance treachery, and stand by idle while the one in 

the wrong devours the one in the right?...16That is why he sacrifices to his trawl and 

makes offerings to his net; for through them his portion is rich and his nourishment 

fat. 
 ד -:אחבקוק ב .2

ה )א(  עֱמֹדָּׂ שִיב עַל מִשְמַרְתִי אֶׁ ה אָּׂ ר בִי וּמָּׂ ה לִרְאוֹת מַה יְדַבֶׁ צוֹר וַאֲצַפֶׁ ה עַל מָּׂ תְיַצְבָּׂ וְאֶׁ
אֵר עַל הַלֻחוֹת לְמַעַן יָּׂרוּץ קוֹרֵא בוֹ: ה')ב( וַיַעֲנֵנִי  עַל תוֹכַחְתִי: זוֹן וּבָּׂ ר כְתוֹב חָּׂ )ג(  וַיאֹמֶׁ

הּ חַכֵה לוֹ כִי באֹ יָּׂבאֹ לאֹ יְאַחֵר: פֵחַ לַקֵּץ וְלאֹ יְכַזֵב אִם יִתְמַהְמָּׂ זוֹן לַמוֹעֵד וְיָּׂ  כִי עוֹד חָּׂ
תוֹ יִחְיֶׁה: אֱמוּנָּׂ ה נַפְשוֹ בוֹ וְצַדִיק בֶׁ ה לאֹ יָּׂשְרָּׂ  )ד( הִנֵה עֻפְלָּׂ

Habakkuk 2:1-4 
1I will stand on my watch, take up my station at the post, and wait to see what 

He will say to me, what He will reply to my complaint. 2The LORD answered 

me and said: write the prophecy down, inscribe it clearly on tablets, so that it 

can be read easily. 3For there is yet a prophecy for a set term, a truthful 

witness for a time that will come. Even if it tarries, wait for it still; for it will 

surely come, without delay: 4Lo, his spirit within him is puffed up, not 

upright, but the righteous man is rewarded with life for his fidelity. 
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 יז -קהלת ח:יד .3
ר יֵש  ץ אֲשֶׁ רֶׁ אָּׂ ה עַל־הָּׂ ר נַעֲשָּׂ ל אֲשֶׁ בֶׁ עִים וְיֵש )יד( יֶׁש־הֶׁ רְשָּׂ ם כְמַעֲשֵה הָּׂ ר מַגִּיעַ אֲלֵהֶׁ צַדִיקִים אֲשֶׁ

ל: בֶׁ ה הָּׂ גַּם־זֶׁ מַרְתִי שֶׁ ם כְמַעֲשֵה הַצַדִיקִים אָּׂ מַגִּיעַ אֲלֵהֶׁ עִים שֶׁ ת־לִבִי ...רְשָּׂ תַתִי אֶׁ ר נָּׂ )טז( כַאֲשֶׁ
נ יו אֵינֶׁ ה בְעֵינָּׂ ה שֵנָּׂ ץ כִי גַם בַיוֹם וּבַלַיְלָּׂ רֶׁ אָּׂ ה עַל־הָּׂ ר נַעֲשָּׂ ן אֲשֶׁ עִנְיָּׂ ת־הָּׂ ה וְלִרְאוֹת אֶׁ כְמָּׂ דַעַת חָּׂ וּ  לָּׂ

ה: אֱ  רֹאֶׁ ל־מַעֲשֵה הָּׂ ת־כָּׂ אִיתִי אֶׁ ר קִ לֹ-)יז( וְרָּׂ ה אֲשֶׁ ת־הַמַעֲשֶׁ ם לִמְצוֹא אֶׁ דָּׂ אָּׂ ים כִי לאֹ יוּכַל הָּׂ
דַעַת לאֹ  ם לָּׂ כָּׂ חָּׂ א וְגַם אִם־יאֹמַר הֶׁ ם לְבַקֵּש וְלאֹ יִמְצָּׂ דָּׂ אָּׂ ר יַעֲמֹל הָּׂ ל אֲשֶׁ ש בְשֶׁ מֶׁ ה תַחַת־ הַשֶׁ נַעֲשָּׂ

 יוּכַל לִמְצאֹ: 
Kohelet 8:14-17 
14Here is a frustration that occurs in the world: sometimes an upright man is 

requited according to the conduct of the scoundrel; and sometimes the 

scoundrel is requited according to the conduct of the upright. I say all that is 

frustration…16For I have set my mind to learn wisdom and to observe the 

business that goes on in the world—even to the extent of going without sleep 

day and night—17and I have observed all that God brings to pass. Indeed, man 

cannot guess the events that occur under the sun. For man tries strenuously, but 

fails to guess them; and even if a sage should think to discover them he would 

not be able to guess them.  

 ו -איוב כז:א .4
לוֹ  )א(  ף אִיוֹב שְאֵת מְשָּׂ טִי וְשַ -)ב( חַי אֵ  וַיאֹמַר:וַיֹסֶׁ ל עוֹד   דַי הֵמַר נַפְשִי:-ל הֵסִיר מִשְפָּׂ )ג( כִי כָּׂ

תִי בִי וְרוּחַ  ה רְמִיָּׂה: בְאַפִי: לוֹקַּ -אֱ נִשְמָּׂ הְגֶּׁ ה וּלְשוֹנִי אִם יֶׁ תַי עַוְלָּׂ ה שְפָּׂ )ה(  )ד( אִם תְדַבֵרְנָּׂ
ם עַד  תְכֶׁ ה לִי אִם אַצְדִיק אֶׁ לִילָּׂ נִי:חָּׂ תִי מִמֶׁ סִיר תֻמָּׂ ע לאֹ אָּׂ גְוָּׂ חֱזַקְתִי וְלאֹ  אֶׁ תִי הֶׁ )ו( בְצִדְקָּׂ

י: בִי מִיָּׂמָּׂ חֱרַף לְבָּׂ הָּׂ לאֹ יֶׁ  אַרְפֶׁ
Job 27:1-6 
1Job again took up his theme and said: 2By God who has deprived me of 

justice! By Shaddai who has embittered my life! 3As long as there is life in me, 

and God’s breath is in my nostrils, 4My lips will speak no wrong, nor my 

tongue utter deceit. 5Far be it from me to say you are right; until I die I will 

maintain my integrity. 6I persist in my righteousness and will not yield; I shall 

be free of reproach as long as I live. 

 מכות כד. .5
בא דוד והעמידן על אחת עשרה, דכתיב: )תהלים ט"ו(...בא ישעיהו והעמידן על שש...בא 

מיכה והעמידן על שלש...חזר ישעיהו והעמידן על שתים, שנאמר: )ישעיהו נ"ו( כה אמר ה'  
שמרו משפט ועשו צדקה...בא חבקוק והעמידן על אחת, שנאמר: )חבקוק ב'( וצדיק 

 באמונתו יחיה. 

Makkot 24a 

David came and reduced them to eleven [principles]…Isaiah came and 

reduced them to six [principles]…Micah came and reduced them to 

three [principles]…Again came Isaiah and reduced them to two 

[principles]…But it is Habakuk who came and based them all on one 

[principle], as it is said, But the righteous shall live by his faith. 
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 יט -חבקוק ג:טז .6
נוּחַ  ר אָּׂ ז אֲשֶׁ רְגָּּׂ מַי וְתַחְתַי אֶׁ ב בַעֲצָּׂ קָּׂ תַי יָּׂבוֹא רָּׂ לֲלוּ שְפָּׂ מַעְתִי וַתִרְגַּז בִטְנִי לְקוֹל צָּׂ )טז( שָּׂ

נוּ: ה לַעֲלוֹת לְעַם יְגוּדֶׁ רָּׂ נִים כִחֵש מַעֲשֵה  לְיוֹם צָּׂ ח וְאֵין יְבוּל בַגְּפָּׂ ה לאֹ תִפְרָּׂ )יז( כִי תְאֵנָּׂ
תִים: רְפָּׂ ר בָּׂ קָּׂ ה צאֹן וְאֵין בָּׂ זַר מִמִכְלָּׂ ל גָּּׂ ה אֹכֶׁ שָּׂ ה'  )יח( וַאֲנִי בַ  זַיִת וּשְדֵמוֹת לאֹ עָּׂ

ה בֵא גִילָּׂ ה אָּׂ עְלוֹזָּׂ מוֹתַי  לקים-א ה')יט(  י יִשְעִי:קֵ לֹ-אֶׁ אַיָּׂלוֹת וְעַל בָּׂ ם רַגְלַי כָּׂ חֵילִי וַיָּׂשֶׁ
י:   יַדְרִכֵנִי לַמְנַצֵחַ בִנְגִינוֹתָּׂ

Habakkuk 3:16-19 
16I heard and my bowels quaked, my lips quivered at the sound; rot entered into 

my bone, I trembled where I stood. Yet I wait calmly for the day of distress, for 

a people to come to attack us. 17Though the fig tree does not bud and no yield is 

on the vine, though the olive crop has failed and the fields produce no grain, 

though sheep have vanished from the fold and no cattle are in the pen, 18Yet 

will I rejoice in the LORD, exult in the God who delivers me. 19My Lord GOD is 

my strength: He makes my feet like the deer’s and lets me stride upon the 

heights. For the leader; with instrumental music. 

 מדרש תהלים ז:יז  .7
אל תבהל על פיך )קהלת ה א(...וכשבא חבקוק אמר על משמרתי אעמודה ואתיצבה על 

צורה, ועמד בתוכה, ואמר איני זז מיכן עד מצור )חבקוק ב א(, מהו מצור, מלמד שצר 
שתודיעני דבר זה...אמר ליה הקב"ה לא עם הארץ אתה, אלא אתה בן תורה...כיון ששמע 

חבקוק כך מתחיל לפול על פניו, מתחנן ואמר לפניו רבונו של עולם אל תדון אותי מזיד 
 אלא שוגג, הדא הוא דכתיב תפלה לחבקוק הנביא על שגיונות )חבקוק ג א(. 

 

Midrash Psalms 7:17 

Keep your mouth from being rash (Ecc. 5:1)…When Habakkuk said I 

will stand on my watch, Take up my station at the post (Hab. 

2:1)….This teaches that he drew a form (tzar tzurah), and stood in its 

midst.  He said “I will not move from here until You answer me”…God 

replied, “you are not an ignoramus, but rather a Torah scholar!”…When 

Habakkuk heard this, he fell on his face and supplicated.  He said, 

“Master of the Universe! Do not judge me as a willful transgressor, but 

rather as an inadvertent sinner” (shogeg).  This is what is written, A 

prayer of the prophet Habakkuk. In the mode of Shigionoth (Hab. 3:1). 

 

 תענית כג. .8
התפלל ולא ירדו גשמים. עג עוגה ועמד בתוכה,   שלחו לחוני המעגל: התפלל וירדו גשמים!

על מצור   על משמרתי אעמדה ואתיצבה (חבקוק ב')כדרך שעשה חבקוק הנביא, שנאמר 
 ..וגו'.

 
אבל מה אעשה לך שאתה ..שלח לו שמעון בן שטח: אלמלא חוני אתה גוזרני עליך נידוי.

 אביו ועושה לו רצונו.  מתחטא לפני המקום ועושה לך רצונך, כבן שמתחטא על

 

Ta’anit 23a 

The people sent a message to Honi the Circle Drawer, Pray that rain may fall. 

He prayed and no rain fell. He thereupon drew a circle and stood within it in 

the same way as the prophet Habakuk had done, as it is said, I will stand upon 

my watch, and set me upon the tower etc... 
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Thereupon Simeon b. Shetah sent this message to him, if you were not Honi I 

would have excommunicated you…But what can I do to you who acts 

petulantly before the Omnipresent and He grants your desire, as a son who acts 

petulantly before his father and he grants his desires. 
 
 אבן עזרא חבקוק א:א  .9

 . והחל לדבר זה הנביא על לשון חסידי ישראל שהיו צועקים אל השם מחמס נבוכדנצר...

 

Ibn Ezra on Habakkuk 1:1 

…This prophet began to quote the righteous of Israel who were shouting to 

God on account of Nebuchadnezzar’s atrocities. 
 


